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CHINESE EASTERN RAILWAY.
NO. 12. RESOLUTION RE:GARDING
THE CHINESE EASTERN RAILWAY, APPROVE.D BY ALL THE
POWERS INCLUDING CHINA.
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NO. 12. R~SOLUTION CONCERNANT
LE CHEMIN DE FER DE L'EST
CHINOIS APPROUVEE PAU LES
PUISSANCES
Y
COMPRIS
LA
CHINE.

Resolved, that the preservaIl est convenu: Que, dans le but
tion of the Chinese Eastern de preserver les droits de tous les
Railway for those in interest interesses dans le Chemin de Fer
requires that better protection de l'Est Chinois, il est necessaire
be given to the railway and the d 'assurer. une meilleure protection
persons engaged in its opera- dudit chemin de fer et. des pertion and use, a more careful sonnes qui y sont employees ou qui
selection of personnel to secure en font usage; de choisir plus
efficiency of service, and a more soigneusement le personnel afin
economical use of funds to pre- d'obtenir un meilleur rendement
du service; d'assurer un emploi
vent \Vaste of the property.
plus economique des fonds pour
prevenir le gaspillage;
That the subject should imQue cette question devrait etre
mediately be dealt with through traitee sans retard par la voie diplothe proper Diplomatic channels. matique appropriee.
Adopted by the Conference on
Adoptee par la Conference de la
the Limitation of Armament at . .Limita~~on des Armements a la
the Sixth Plenary Session Feb- cinquieme seance pleniere le 1£'
ruary 4th, 1922.
fevrier 1922.
NO. 13. RESOLUTION REGARDING
THE CHINESE EASTERN RAILWAY, APPROVED BY ALL THE
POWERS OTHER THAN CHINA.

NO. 13. RESOLUTION CONCERNANT
LE CHEMIN DE FER DE L'EST
CHINOIS APPROUVEE PAR LES
PUISSANCES AUTRES QUE LA
CHINE.

~

The Powers other than China
Les Puissances autres que la
in agreeing to the resolution Chine, en adoptant la Resolution
regarding the Chinese Eastern relative au Chemin de " Fer de
Railway, reserve the right to l'Est Chinois, se reservent le droit
insist hereafter upon the re- d'insister ulterieurement sur la
sponsibility of China for per- responsabilite de la Chine en ce
formance or non-performance of qui touche I' execution ou la nonthe obligations towards the for- execution des obligations envers
eign stockholders, bondholders les actionnaires, porteurs de titres
and creditors of the Chinese et autres creanciers etrangers de la
Eastern Railway Company Societe du Chemin de Fer de l'Est
which the Powers deem to re- Chinois, obligations que les Puissult from the contracts under sances estiment resulter des conwhich the railroad was built trats sous lesquels le chemin de fer
and the action of China there- a ete construit, ainsi que des actes
under and the obligations which de la Chine qui en sont resultes et
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t hey deem t o be in the nature of
a trust resulting from the exercise of po,ver by the Chinese
Government over the possession
a nd administration of the railr oad.
Adopted by the Conference
on the Limitation of Armament
at the S-ixth Plenary. Session,
February 4th, 1922.

que lesdites Puissances considerent.
. comme ayant le caractere d'une
garde morale resultant de la mainnP,se par le Go~ver:J?.~lJlent chinois
sur la possession et l'administration dudit chemin de fer.
Adoptee par la Conference de la
Limitation des Armements a la
quatrieme seance pleniere le 4.
fevrier 1922.

